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Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kurios
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas. duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre. atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus,
veikiancio pagal istaigos jstatus, (toliau - Pirkéjas) i vienos pusés, ir

UZdarosios akcinés bendrovés ,,GRAINA®, juridinio asmens kodas 147736647, kurios registruota buveiné yra
Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys, duomenys apie jmone Kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmenuy registre, atstovaujama direktoriaus Ariino Padvariskio, veikian¢io pagal imonés jstatus, (toliau - Tiekéjas) i3
kitos pusés,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi. sudaré sia prekiu viedojo pirkimo-—
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau idvardytu salygu.

Specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiw/paslaugu, t. y. medicininés jrangos daliy bei serviso paslaugy (toliau —
Prekés/Paslaugos) pirkimas, jskaitant pristatyma, (toliau — pristatymas), kuriy techninés charakteristikos nurodytos
Sutarties | priede, techningje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

1.2. Tiekejas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiuju salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes ir/arba suteikti Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir/ar tinkamai
suteiktas Paslaugas ir sumokéti Tiekéjui pagal nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas

2.1. Salys susitaré, kad $ios Sutarties specialiuju salygu 1.1 punkte nurodytas Prekes/Paslaugas Tiekéjas savo saskaita
pristatys/suteiks Pirkéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) savaites nuo Prekiu/Paslaugu uzsakymo (Zr. Sutarties bendruju
salygu 1.15 punkta) pateikimo Tiekéjui dienos.

2.2. Pardavéjas garantuoja specialisto atvykimo laika — ne veliau kaip per 24 val. nuo Paslaugu uzsakymo gavimo.

2.3. Prekiy pristatymo/Paslaugy atlikimo vieta— Lietuvos sveikatos mokslu universiteto ligoniné Kauno klinikos,
Kaunas. Tiekéjas Prekes galés pristatyti ir/ar Paslaugas galés atlikti tik gaves Prekiu ir/ar Paslaugy uzsakyma ir i3
anksto suderings su Pirkéjo atstovu vieta, laika ir kontaktinj asmenj Prekéms priimti ir/ar Paslaugoms atlikti.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas, kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuju pirkimuy tarnybos direktoriaus patvirtinta VieSojo pirkimo— pardavimo
sutar¢iy kainos ir kainodaros taisykliu nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisykleés), taikomas kainos
apskaiciavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — jkainis).

3.2. Maksimali Pradiné Sutarties verté yra:

1 pirkimo daliai — 6.000.,00 Eur (Sesi tuikstanciai eury, 00 ct) (be PVM), 7.260.00 Eur (septyni tikstanciai du Simtai
SeSiasdeSimt eury, 00 ct) (su PVM);

2 pirkimo daliai — 3.000,00 Eur (trys tikstanciai eury, 00 ct) (be PVM), 3.630,00 Eur (trys tikstan¢iai $esi $imtai
trisde§imt eury, 00 ct) (su PVM);

3 pirkimo daliai — 2.250,00 Eur (du tukstanc¢iai du Simtai penkiasdeSimt euruy, 00 ct) (be PVM), 2.722,50 Eur (du
tikstanciai septyni Simtai dvide§imt du eurai, 50 ct) (su PVM);

4 pirkimo daliai — 12.415,00 Eur (dvylika tokstan¢iu keturi Simtai penkiolika euru, 00 ct) (be PVM), 15.022.15 Eur
(penkiolika tiikstanciy dvidesimt du eurai, 13 ct) (su PVM).

3.3. Mokeéjimo salygos:

3.3.1. Uz suteiktas paslaugas ir/ar pristatytas prekes Pirkéjas apmoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu
nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktiira mokestiniu pavedimu per banka pagal pateiktas tik elektroniniu budu
saskaitas-faktaras. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiru standarta (kaip
nurodyta LR VP] 22 str. 3 d.), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniu saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ..E.
saskaita™ priemonémis (elektronines paslaugos ..E.saskaita” svetainé pasickiama adresu
[https://www.esaskaita.euw/web/esaskaita]).




. Pirkéjas Tiekeéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.

- Moké¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

4. Apmokeéjimas pagal Sia Sutartj laikomas jvykdytu. kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.
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3.4. Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy ir/ar Paslaugy Kkiekiai, taip pat Sutarties kaina. kuria Pirkeéjas turés
sumoketi Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymu, t. y. jsigyjami kiekiai negali virsyti Sutartyje nurodytu Prekiy ir/ar
Paslaugy kiekiy virsutinés ribos (nurodytos vienetais, komplektais, darbo valandomis, kartais) (Zr. Sutarties 2 prieda), o
iSpirkti mazesnj kiekj Pirkéjas gali. Pirkéjas nebegali pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiamas bent vienas i§ numatyty
kriterijy — maksimaliis Prekiy ir/ar Paslaugy kiekiai arba maksimali lé5u suma. Prekiy ir/ar Paslaugu uzsakymu teikimas
Tiekejui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirkéjas nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymuy, kad
biity pasiekta Pradine Sutarties verté, nurodyta Sutarties specialiuju salygy 3.2 punkte. Sutarties kaina priklauso nuo
Prekiy ir/ar Paslaugu kiekiu poky¢iy, nurodyty Sutarties 2 priede, taciau nevirys Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties specialiujy salygu 3.2 punkte.

4. Sutarties ivykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties vykdymas uztikrinamas:

Sutarties jvykdymo uztikrinimo

Sutarties jvykdymo

Sutarties jvykdymo

Sutarties jvykdymo

budai uztikrinimo uztikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas
Sutarties  jvykdymo uztikrinimas | Tieké¢jas pateikia ne | Ne maziau Kaip 5 % | Isigalioja banko arba kredito
(banko ar kredito unijos garantija | véliau kaip per 35 | nuo bendros | unijos garantijos ar draudimo
arba draudimo bendroveés laidavimo | (penkias) darbo | pradinés  Sutarties | bendrovés laidavimo draudimo
draudimo  liudijimas. Laidavimo | dienas nuo Sutarties | vertes, t. v. 1.431,73 | liudijimo isdavimo diena ir
raStas turi biiti pateikiamas kartu su | pasiraSymo dienos. Eur galioja per visa Sutarties

laidavimo  draudimo  liudijimu galiojimo laikotarpj, tai yra 24
(polisu) bei mokestiniu pavedimu, (dvidesimt keturis) meénesius.
irodanéiu polise nurodytos Tuo atveju, kai Sutarties
draudimo  imokos  sumokéjima galiojimo terminas yra
draudimo  bendrovei  (tinkamai pratgsiamas, kartu turi buti

atitinkamai pratestas ir Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas.

patvirtinta kopija)).

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us). tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendruju salygy 7.1-
.7.8 punktai.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuvo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties
priede.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties ivykdymo
uztikrinima. Tiekéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja ir Saliy nesaisto jokie sutartiniai
isipareigojimai.

6.2. Sutarties trukmeé — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo terminas
raSytiniu Saliu susitarimu gali biti pratestas 1 (viena) karta ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui
Pradinés Sutarties kainos ribose.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal ia Sutartj. taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

7. Atsakingi asmenys

7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, o Pirkéjo atveju ir uz Sutarties ir pakeitimuy paskelbima pagal Lietuvos
Respublikos vieSuju pirkimu jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Vie§uju pirkimu specialisté Vaida Juodriené.
Pirkejui:

Vardas, pavardé: Algirdas Cesnavicius

Adresas: Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas
Telefonas: +370 37326418

Faksas: -

El. pastas: | algirdas.cesnavicius@kaunoklinikos.It




Tiekéjui:

Vardas, pavardé: Giedrius Varnas

Adresas: Durpyno g. 22, LT-36237 Paneveézys
Telefonas: +370 45570605

Faksas: +370 45433540

El. pastas: info@graina.lt

7.2. Kontaktai prane§imams siysti:
Pirkéjui:
Vardas, pavardé: Algirdas Cesnavicius

Adresas: Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas

Telefonas: +370 37326418

Faksas: 5

El. patas: algirdas.cesnavicius@kaunoklinikos.|t
Tiekéjui:

Vardas, pavarde: Giedrius Varnas

Adresas: Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys

Telefonas: +370 45570605

Faksas: +370 45433540

El. pastas: info@graina.lt

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro 3ie eilés tvarka pagal pirmuma i$vardyti dokumentai:

8.1.1. Specialiosios salygos:

8.1.2. Bendrosios salygos;

8.1.3. Sutarties priedai:

8.1.3.1. Tiekéjo pasitlymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

8.1.3.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygu paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiu bus Pirkimo procediiry
metu) (atskirai nepridedama);

§.1.3.3. Techniné specifikacija (1 priedas);

§.1.3.4. Prekiu ziniarastis (2 priedas);

8.1.3.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra).

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
zemesne juridine galia nei pries ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prieStaravimo atveju vadovaujamasi Sutarties
specialiuju salygu 8.1 punkte nurodyta eiles tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir para3ai:
Pirkeéjas Tiekeéjas
Lietuvos sveikatos mokslu universiteto UAB "GRAINA"

ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499

PVM moket. kodas LT351634917

A.s. LT31 40100425 0006 3371

Banko kodas 40100

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Durpyno g. 22, 36237 Panevézys
Juridinio asmens kodas 147736647
PVM mokeét. kodas LT477366410
A.s. LT63 7044 0600 0263 5618
Banko kodas 70440

AB SEB bankas

Direktorius
Aranas Padvariskis
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Bendrosios sglygos

1. Sutarties savokos

I.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje. perkanti Prekes i§ Tickéjo.

I.2. Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas viesasis prekiy pirkimas, siekiant sudaryti prekiy tiekimo
sutartj.

[.3. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdytu Pirkimo procediiry metu pateikty dokumentu visuma,
kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké pasialyma.

1.4. Pradiné Sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté, kuro lygi lésu sumai, skiriamai Sutartyje nurodytu Prekiy
Isigijimui,

1.5. Prekés — specialiuju Sutarties salygy 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat iy daikty pristatymo ir
kitos jy parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

[.6. Prekiy jkainiai — Sutarties 2 priede nurodyti jkainiai. pagal kuriuos Pirkéjas moka uz perkamas Prekes, jskaitant
visas iSlaidas ir mokes¢ius.

1.7. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kuri Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus.
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.8. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.9. Sutarties kaina — uz Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda, t. y. Tiekéjui faktiskai pagal Sutartj
sumokama pinigy suma. | Sutarties Kaina turi buti jskai¢iuoti visi mokesCiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties
vykdymu susijusios islaidos.

[.10. Sutartis — Sutarties bendrujy ir specialiyjy salyguy tekstas su visais $ios Sutarties priedais.

I.11. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

[.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiu techninés charakteristikos (Sutarties | priedas).
1.13. Tiekéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, tiekianti pagal §ia Sutartj Prekes.

1.14. Tiekéjo pasitilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumentu visuma, kuria sitiloma tiekti Prekes pagal Perkanéiosios
organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

I.15. Uzsakymas — Pirkéjo ratu (laiSku. el. patu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél Prekés (-iy) pristatymo,
nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti Prekés (-iy) pristatymo terminas.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias pagrindines aigkinimo
taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodZziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirkiciai, jei kontekstas
nereikalauja Kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo
trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas
zodziais;

2.1.3. Zodziai .susitarti*, .susitaré”, _susitarimas” visuomet reikia, kad atitinkamas susitarimas Saliu turi biti
iformintas rastu;

2.1.4. Rastu" reidkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus pranesimus;

2.1.5. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausia Sutarties pobadziui
specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia ju reiksme.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. laiku, tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutarties | priede. Techningje specifikacijoje, nurodytus
techninius reikalavimus, j vieta, numatyvta Sutarties specialiyju salygu 2.2 punkte;

3.1.3. tinkamai ir laiku atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiujy salygu 1.1 punkte;

3.1.4. pasiriipinti jranga, darbu sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant:

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity su sutartiniy jsipareigojimu vykdymu susijusiu Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai ju laikytusi. Tiekéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty
Lictuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims baty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai; P



3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rasytinio
Pirkejo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo:

3.1.9. Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa butina dokumentacija, iskaitant Prekiu naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei taikoma). bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;
3.1.10. iki perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos savo saskaita paSalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo, ir perduoti Pirkéjui paruostas naudoti Prekes:

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad biity
galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekejui tiekti
Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe. prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitu teisés aktu nustatyty reikalavimu,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos:

3.1.15. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiu pretenziju, ieSkiniu ar nuostoliu, atsirandanciu deél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmu padaryta Zala tretiesiems asmenims bei ju patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiu teisés aktu pazeidimo, neteiséto patentu, prekiu zenkly, kity
intelektinés nuosavybeés objekty panaudojimo ar bet kokiu asmeny teisiu pazeidimo;

3.1.16. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminui, Pirkéjui papradius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekejas turi teise:

3.2.1. gauti apmokejima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiu
tiekimui taikomuy teisés akty reikalavimus, bei pasiradyty perdavimo—priémimo akta:

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkejas jsipareigoja:

4.1.1. laiku, tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga informacija,
kurios pateikimo biitinybé i3kilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms:

4.1.4. Tiekejui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekejui uz Prekes Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teisg:

4.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkejui atrodo reikalingi. kilus jtarimui, kad Tiekéjas
nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekeés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio asmens
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo neéra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui:
4.2 4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir ju kokybe, i kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas §ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teises aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiu kokybeé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutarties salygose,
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, taip pat perkamy Prekiu pavyzdzius, modelius ar
apra§ymus, Prekiy dydij/svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal
Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja,
kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra be paslépty trikumuy ir defektu, salygoty darbo, medziagu ar pristatymo kokybes,
pan.

6. Sutarties kainodara, Pradiné Sutarties verté

6.1. Sutarties kainodara ir Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties specialiuju salygu 3.1 ir 3.2 punktuose,
6.2. [kainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas, isskyrus:



6.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifa (tarifui padidéjus arba
sumazéjus), ikainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. [kainis atitinkamai perskai¢iuojamas per | (viena) darbo
diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo . Teisés aktu registre”, tadiau jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné
isigaliojimo data. tokiu atveju per | (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto isigaliojimo datos. [kainio
perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

fkainis be pridétines vertés mokescio, Eur, nurodvtas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio, Eur,
nurodvtas Sioje Sutartyje x pridetines vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu, Fur

6.2.1.1. Ikainio perskaic¢iavimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

6.2.1.2. Perskaiciuotas jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.

6.2.1.3. Perskaiciuotas jkainis tatkomas po jkainio perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmoketi.

6.3. Pasikeitus kitiems mokesciams, jkainis neperskai¢iuojamas. [kainis pagal bendra kainu lygio kitima ar Prekiu
grupiu kainu poky¢ius perskai¢iuojamas nebus.

6.4. | Sutarties kaina/jkainj jskaiCiuoti visi mokes¢iai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui. iskaitant, bet neapsiribojant:

6.4.1. sandéliavimo islaidos;

6.4.2. transportavimo, pristatymo i$laidos;

6.4.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés i§laidos;

6.4.4. visos su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios ilaidos;

6.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukciju pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.4.6. Prekiy garantinés prieziiros iSlaidos, numatomos Techningje specifikacijoje arba Sutartyje, nurodytam
laikotarpiui;

6.4.7. paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei taikoma), sumontavimo (jei taikoma), Pirkéjo
specialisty apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma) islaidos;

6.4.8. apsirtpinimo tinkama jranga, jrankiais, techninémis ir organizacinémis priemonémis, reikalingais Prekems tiekti,
islaidos;

6.4.9. muito ir Kiti importo mokeséiai (jei taikomi);

6.4.10. kitos su Prekiy tiekimu susijusios islaidos.

7. Subtiekimas

7.1. Tiekejas, sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy atstovus.

7.2. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja rastu apie subtiekéju, apie kuriuos jau yra praneses Pirkéjui, pavadinimy,
kontaktiniy duomenuy ar ju atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, Kuriuos
ketina pasitelkti véliau,

7.3. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkeja del subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant, bet
neapsiribojant:

7.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

7.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

7.3.3. subtiekéjui yra iskelta restruktiirizavimo byla;

7.3.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

7.3.5. subtiekejui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka:

7.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

7.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (subtiekéjo ir kreditoriu susitarima testi subtiekéjo veikla, kai
subtiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti);

7.3.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

7.3.9. subtiekéjas néra jvykdes jsipareigojimuy, susijusiu su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmoku, mokéjimu
pagal salies, kurioje jis registruotas, ar 3alies, kurioje yra Pirkéjas, reikalavimus;

7.3.10. subtiekéjo vadovas, turintis teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris ar kitas asmuo, turintis
teisg surasyti ir pasirasyti subtiekéjo apskaitos dokumentus, turi nei$nykusj ar nepanaikinta teistuma:

7.3.11. del subtiekéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime. jo
organizavimg ar vadovavima jam. kySininkavima, sukéiavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukCiavima, neteisingu duomeny apie pajamas, pelna ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

7.3.12. subtiekéjas turi neiSnykusj ar nepanaikinta teistuma uz nusikalstama bankrota;

7.3.13. subtiekéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniu reikalavimu;

7.3.14. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis:

7.3.15. subtiekéjas nutrauké Prekiu tiekima ir (ar) atsisake testi veikla:

7.3.16. kitos aplinkybés.

7.4. Tiekejas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtickéjo pasitelkimo. privalo nurodyti $ias aplinkybes. jskaitant,
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bet neapsiribojant:

7.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitintu Prekiu pristatyma:

7.4.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuve Zzinomos ankséiau ir joms esant Tiekéjas negali
vykdyti jsipareigojimu pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas:

7.4.3. kitos aplinkybes.

7.5. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkeja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekéja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties bendryjy salygy 7.3 ir (ar) 7.4 punktus, subtickéjo pavadinima, adresa, juridinio asmens koda
(kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo pagrindais, procenting subtiekéjo jégomis
tiekiamy Prekiu kaina nuo Pradinés Sutarties vertés, subtiekéjo atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.

7.6. Pirkejas, gaves Sutarties bendrujuy salygu 7.5 punkte nurodyta rasta, ne veliau kaip per 10 (dedimt) darbo dienu
privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kuri rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo
keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, gincas sprendziamas Sutarties bendruju salygu 23 punkte numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliu susitarimas dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.7. Subtiekéjo pasitelkimas nekeicia Tiekejo atsakomybés deél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo veiksmai vykdant Sutartj
Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

7.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé numatyta Sutarties
specialiuju salygu 3.3.6 papunktyje):

7.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io straipsnio 7.1-7.2 punktuose nurodytos informacijos
gavimo rastu informuoja subtiekéja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

7.8.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdamas
prasyma Pirkejui, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraioma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j 3ia Sutartj ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

7.8.3. Tiekéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams.

8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, sumokétos
netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykde visy ar dalies sutartiniu jsipareigojimu ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per termina, nurodyta Sutarties specialiujy salygu 4.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiuju salygu 4.1
punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkant] Sutarties jvykdymo uztikrinima pagal Sutarties priede
nurodyta forma ir turinj.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dali savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali bliti mazinama proporcingai Tiekejo jvykdytu jsiparcigojimu daliai.

8.1.4. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo termina (jei taikoma), atitinkamai turi biiti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

8.1.5. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratesiamas (jei taikoma), kartu turi bati atitinkamai pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratesimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima
(banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi bati
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos
draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kuris isigalioty banko arba kredito
unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo isdavimo diena ir galiotu per visa Sutarties
galiojimo termino pratesimo laikotarpj.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrove negali
ivykdyti savo jsipareigojimu, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekejo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkejo rasto
gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Sios Sutarties reikalavimus.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendrujuy salygu 8.1.4. ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkciuose, o Tiekéjas
nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas
gali taikyti bet kurj i3 §iy teisiu gynimo biidu:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendruju salygu 17 straipsniu;

8.1.7.2. nutraukti Sutartj.

8.1.8. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas. siekdamas toliau vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés raSytinio
patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad biity atstatyta
specialiuju salygu 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, isskyrus, jei, remiantis Sutarties bendruju
salyguy 8.1.3 papunkciu, Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekejo jvykdytu



isipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima likusiai nejvykdytu
isipareigojimy daliai.

8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo radvtinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
gavimo dienos grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasira$ytas
Prekiuy perdavimo—priémimo aktas (-ai).

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkejas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, sickdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiu patikrinimas, ibandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus. Sie
patikrinimai, iSbandymai atlickami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiu perdavimo—priémimo akto pasira§ymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, Kurios neatitinka Sutarties reikalavimu;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;

9.3.3. Tiekejo saskaita itaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryju salygu 13 straipsnj, jos taip pat
neatleidzia Tiekeéjo nuo garantiniu ar kity jsipareigojimu pagal Sutart].

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

10.1. Nuosavybeés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Pirkéjas
pasira3o Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos
bei ivykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiu perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem)
vienoda teising galia turinCiais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus sipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiu perdavimo—priémimo akto
pasiradymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto. nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo-priemimo aktas biitu pasiraSytas, ir pradéti taikyti sutartine
atsakomybe, jei yra Sutarties bendrujuy salygu 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik istaises
trikumus, klaidas, pan., vel jgyja teise kreiptis i Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo-priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo akto (-u) pasiraS§ymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be triikumuy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas

I1.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniu prekybos riimu .Incoterms 2010* taisykles. Pristatymo salygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties specialiuju salygy 2
straipsnyje.

I1.2. Tki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo visa atsakomybé del Prekiu atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

I1.3. Tiekejas pasiriipina, kad Prekés bity pristatytos | Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad §is galéty
iforminti Prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas galimas
klittis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendruju salyguy 17 bei 22 straipsniuose
numatytais pagrindais.

I1.4. Tiekejas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, biity
apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinant Prekiu iSsaugojima
jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiu perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekés (jskaitant ju pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Kol Pirkejas nepateikia Tiekéjui uzsakymo del Prekiy pristatymo (pilna apimtimi ar dalinio), Prekés negabenamos
ir nepristatomos j pristatymo vieta.

[1.7. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo Prekiu atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui.
11.8. Tiekéjas atsako uz Prekiu bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutaré¢iai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.

12. Prekes keitimas, Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasitilyta Preke. jei jos negalima patiekti dél nuo Tiekéjo
nepriklausan¢iu objektyviu aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekes
negalima jsigyti rinkoje, ta¢iau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima dél kitos Prekés. Preké turi bati
lygiaverte keiciamai ir atitikti ne zemesnius nei Techninéje specifikacijoje itvirtintus reikalavimus (negali bdti
blogesniy charakteristiky) bei turi biti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.




12.2. Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta ketinima pagrindzianéius dokumentus
(pvz.. gamintojo rasta ar pan.) bei Prekeés technine specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip
ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendruju salygu 12.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianéiais dokumentais).
per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima. kurj
rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties bendrujy salygy 23
punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Sallll susitarimas dél Sutarties salygu keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.4. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei taikoma), kuriose turi biiti
detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.

12.5. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendrujy salygu 12.4 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
ivykdeé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiu perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir sia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiu veiksmuy, kuriais
galéty padaryti zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Jei Tiekejas dél savo kaltés nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiu gynimo biduy, pradeéti skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytu
Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena iki visisko jsipareigojimu jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo dienos (i diena jskaitoma)).

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir$ija 3 % bendros Pradinés Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiujy salygu
3.2 punkte, Pirkejas gali pasirinkti:

13.4.1. toliau skaiciuoti delspinigius ar

13.4.2. toliau skaiciuoti delspinigius, rastu jspéjes Tiekéja, periodiskai idskaiciuoti delspinigiu suma i§ Tiekéjui
mokétiny sumu, ir (ar)

13.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma), ir (ar)

13.4.4. nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti dél Sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius.

13.5. Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privaleés atlyginti nuostolius, padarytus apmokéjimo uz priimtas kokybiskas Prekes
uzdelsimu, sumokant 0,05 % dydzZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekviena uzdelsta mokéti diena.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimu pagal Sutartj be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo.
14.2. Tiekéjas privalo i3 anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.

15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutarti. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis viena ar kelis i§ iy savo teisiu gynimo biaduy:
15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties salygy keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiciama pagal Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimuy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy jstatymo 17
straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas:




[7.1.2. valstybes institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties vykdyma ar
kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendruju salygu 22 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas
buvo praneses Pirkéjui ir kurie sutrukdé Tiekéjui vykdyti Sutartj:

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybeje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiu pristatymui ar pan.:

17.1.5. kai Pirkejas nevykdo savo jsipareigojimu pagal Sutartj ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties
vykdymui;

17.1.6. Tiekejui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal
Sutarties bendruju salygu 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkdius;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise | Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:
17.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties salygu keitimo, ginas sprendziamas
Sutarties bendryju salyguy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus. turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas
dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiecjama
Sios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkejas nusprendzia turis teise | Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny privalo iénagrinéti rasta bei priimii
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gincas sprendziamas
Sutarties bendruju salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas
dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai radtu informuoti Pirkéja:
17.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gincas sprendziamas
Sutarties bendruju salyguy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliuy susitarimas
del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama
ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkejas nusprendzia turjs teise | Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:
17.5.1. Tiek¢jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, Kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo. gin¢as sprendziamas
Sutarties bendruju salygu 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas
dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

17.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal Sutart
buvo pristatytos | pristatymo vieta, taiau Pirkéjas sustabde ju jdiegima, sumontavima, pan., Pirkéjas privalo imtis visu
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biti
pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniu jsipareigojimu jvykdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Pirkéjas turi teise vienasaliskai, prie 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja, nutraukti
Sutartj, jei:

I8.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu jstatymo 89 straipsni;

I8.1.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas tur¢jo biti pasalintas i§ pirkimo procediros. vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyju
pirkimy jstatymo 46 straipsnio | dalimi;

18.1.3. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.1.4. kai Prekiy tickimas yra ne nuolatinio pobiidzio ir Tiekéjas nevykdo jsipareigojimu, numatytu Sutarties
specialiuju salygu 2.1 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 3 kalendorinés dienos;
18.1.5. kai Prekiy tiekimas yra testinio pobiidzio ir Tiekéjas daugiau Kaip du kartus i3 eilés praleido Prekiy tiekimo
terming, nurodyta Sutarties specialiuju salygy 2.1 punkte;

18.1.6. Tiekéjo tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatytu reikalavimu ir Tiekéjas neidtaiso triikumuy per Pirkéjo
nurodyta termina;

18.1.7. Tiekéjo mokétinuy delspinigiy suma virija 3 procentus bendros Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
specialiyju salygu 3.2 punkte;
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18.1.8. Tiekéjui iskeliama restrukturizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros
pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.1.9. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla arba istatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

I8.1.10. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

I8.1.11. Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

I8.1.12. Tiekejas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.13. Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus nurodymus (bet kokie Pirkéjo nurodymai dél Sios
Sutarties vykdymo);

18.1.14. Tiekejas netenka teises verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

18.1.15. Tiekéjas. vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
reikalavimu;

I8.1.16. Tiekejas nevykdo Kkity sutartiniy jsipareigojimuy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.1.17. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendrujy salygu 8.1.4 ir (ar) 8.1.5. ir (ar) 8.1.6 papunkéius;

I8.1.18. kitokio pobiidzio Tieké¢jo veikimas, neveikimas, aplaidumas. turintis neigiamos jtakos Sios Sutarties vykdymui.
18.2. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Tiekejo kaltés, nutraukti $ia Sutartj pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniu dieny rastu praneies apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

18.3. Tiekejas turi teise vienaSaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu rastu ispéjes apie tai Pirkéja, nutraukti
Sutartj, jei:

18.3.1. ne del Tiekejo kaltées Pirkejas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniu dienu nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

18.3.2. Pirk¢jas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.3.3. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja iikine veikla;

18.3.4. Pirkéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.3.5. kitokio pobiidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.

18.4. Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu.

18.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti
pristatytu Prekiw/jvykdytu sutartiniy jsipareigojimu vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena
esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola Tiekéjui.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar ju dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis, perdavimo
Pirkéjo nuosavybeén dienos (Prekiu perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo sustabdytas,
atnaujinamas — pagal Sutarties bendruju salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo per Pirkéjo nurodyta protinga termina savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél darbo defekty, reikalavimuy neatitinkanciu
pristatymo salygu, kt.;

19.2.2. atsirado dél kokiu nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

19.2.3. buvo pastebeéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar ju dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisytu Prekiu ar ju daliu perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai isaiskeja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai Tiekéja.
nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta termina pasalinti defekta/gedima, arba

19.4.2. per Pirkéjo nustatyta termina netinkama Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekejas per Pirkéjo nustatyta termina nepasalina defekto/gedimo arba nepakei¢ia netinkamos Prekés kita,
Pirkejas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad 3ie istaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodytu priemoniu, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau
privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

11




19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiu Techninéje specifikacijoje (Sutarties | priedas). Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techningje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defektu bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamu prevenciniy priemoniu, kad neatsirastu Prekiu, pristatytu pagal
Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Salys Sutarties ir visa jos pagrindu viena kitai perduodama informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia,
iSskyrus tai. ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos jstatymams vykdyti.

20.2. Tiek¢jas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.2.1. Sutarties konfidencialia informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies sutikimui:

20.2.3. imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiitu atskleista ar
naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.3.1. informacija, kuri yra vieSai prieinama;

20.3.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimu ja atskleisti;

20.3.3. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareiSkimai ir garantijos, intelektinés nuosavybés teisés

.. Kiekviena i$ Saliu pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus:

.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galiotu;

.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciu jstatymy, kitu privalomy
teisés aktu, taisykliy, statutu, teismo sprendimu, jstaty, nuostaty, potvarkiu. jsipareigojimy ir susitarimu;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase 3ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirayti:

21.1.5. 8i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas;

21.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

o T U B T S |
ot

21.2. Tiekejas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 35 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesuju pirkimu jstatymo 17 straipsnyje nurodytus
principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos. néra teisinio ginfo
objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota;

21.24. | pasiilymo kaina jskai¢iavo visas iSlaidas, batinas Prekiu pagal $ia Sutart] tiekimui (jskaitant, bet
neapsiribojant, saskaity faktiry ar lygiaver¢iy dokumentu teikima naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita™
priemonémis), bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiuy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. atliko Sutar¢iai sudaryti biitinas viesuju pirkimuy procediras;
21.3.2. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treCiyju asmeny skundy, pareiksty del teisiu,
atsirandanciu i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors ju dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj
konkretizuojan¢iuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimu. ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga
(force majeure) sudaranéias aplinkybes. informuoja apie tai kita Salj, praneidama apie aplinkybiu pobiidj, galima
trukme ir tiketina poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, issiuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliu vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga (force
majeure) neleidzia ju vykdyti.

22.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniu dienu. tuomet Salis turi teise
nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus siam 30
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(trisdesimties) kalendoriniu dienu laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybes vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gincy sprendimo tvarka

3.1. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta isspresti gin¢o derybu budu per
0 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios. gin¢as spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma diena. kuria viena i3 Saliy pateiké rastu savo nuomone ir sitilyma
kitai Saliai dél ginco sprendimo.

23.2. Nepaisydamos to, kad gincas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, jeigu
nesusitarta Kitaip.

2
=
3

24. Etika

24.1. Tiekeéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kuria jis gali gauti pagal Sutart, todel nei Tiekéjas,
nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidu, priemoku, netiesioginiu iSmokuy ar kity kompensaciju,
susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimu vykdymu,

24.3. Tiekéjas jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymo salygomis. Pirkejas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje,
kurie, jo manymu, yra bitini.

24.4. Tiekéjas turi imtis visu priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam
Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar
draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati
nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25, SusiraSinéjimas

25.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiradinéja Sutarties specialiyjy salygy 7
straipsnyje nurodytais adresais bei Sutarties bendruju salygu 30.2 punkte numatyta kalba.

25.2. Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutart, gali biiti siunéiami pastu, el. pastu,
faksu ar jteikiami asmeniskai specialiyjy salygu 7 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita
adresa, tai dokumentai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Jei praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas
nenurode Kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo issiystas prasymas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j
rastiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo
gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniu, biitinuy jo prane§imo gavimui uztikrinti.

25.4. Pranesimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i$siusti.

26. Sutarties nuostaty negaliojimas

26.1. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi
bti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

27. Taikytina teisé
27.1. Salys susitaria, kad Sutarciai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

28. Kontaktiniai asmenys

28.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties specialiuju salygu 7.1 straipsnyje.

29. Sutarties priedai

29.1. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uz bet kokius iki Sutartics sudarymo tarp Saliu
sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Atsiradus kokiam nors Sutarties specialiuju salygu. bendruju salygu ar ju
priedu neatitikimui. ju pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties specialiujy salygu 8.1 punktu.

30. Kitos salygos

30.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

30.2. Su Sutarties jeyvendinimu susijusiais klausimais Salys susiragingja lietuviu kalba.

30.3. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais, po viena egzemplioriu kiekvienai
Sutarties Saliai.
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30.4. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu jstatymo nuostatomis. Tais atvejais. kai
Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimu, taikomos Lietuvos
Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo normos.

Pirkéjas Tiekéjas

Lietuvos sveikatos mokslu universiteto UAB "GRAINA"

ligoniné Kauno klinikos

Eiveniu g. 2, 50161 Kaunas Durpyno g. 22, 36237 Panevézys
Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 147736647
PVM mokét. kodas LT351634917 PVM moket. kodas LT477366410
A.s. LT31 4010 0425 0006 3371 A.s. LT63 7044 0600 0263 5618
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

Direktorius

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jur
Parasas

\

Data: i
AV g ,9&_;;;};23_".:::%
/ :f - .H'_J’Jl-\.l\z

5

l! 2 _J—"J-J :
l“;g i, Tl Direktorius ko
B y - {W Daragarnas
’ > - =
Sirgm watiy
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Eil.

Nr.

Sutarties NLMO

| Priedas

Konkurso medicininés jrangos dalims bei serviso paslaugoms jsigyti
techniné specifikacija

Reikalavimo pavadinimas

Reikalavimas

L

| Medicinines technikos (M)

| servisas:

‘ a) profilaktinis aptarnavimas
b) remontas

¢) atsarginiy daliy tiekimas

Uzsakymo variantai

(S8

paslaugas sitlanciai imonei:

]

' Bendradarbiavimas su LSMUL
Kauno kliniky Medicinines
technikos tarnyba (MTT)

| Biitinas sutikimas teikti technine informacija,

- Turi biti pateiktas pasitilvmas atlikti bent vienos
medicinines technikos grupiy servisa. Kiekviena i§
specialiuju reikalavimy | priede nurodytu dvylikos
medicininés technikos grupiu sudaro atskira

 pirkimo dalj. ]
1. Serviso paslaugy teikimas, (jskaitant atsarginiuy |
daliy uekimg):

MT atsarginiu daliy tiekimas (tais atvejais, kai
profilaktinio aptarnavimo ar remonto darbai

“atlickami LSMUL Kauno kliniky jégomis)

| 2.

reikalinga pilnaverciam MT cksploatavimui bei
remontui, taip pat konsultuoti M1 profilaktinio
aptarnavimo, gedimy nustatymo bei remonto
klausimais

Pastaba:

Reikalaudami, kad medicininés technikos servisq
siitlanti imoné bendradarbiauty su LSMUL Kauno
kliniku Medicinines technikos tarnyba, siekiame
pagerinti turimos medicininés technikos priezitrq.
| uztikrinti, kad MT nebiity netinkamai
eksploatuojama del techninés informacijos

| trizkumo. Suprantama, kad ne visa informacija gali
biiti teikiama nemokamai. Sgvoka |, techniné
informacija’ apima: spausdintas ar | kompiutering
laikmeng fraSytas serviso instrukcijas, specialias
serviso programas, slaptazodzius, jgalinancius
aktyvuoti minétas programas bei rastu ar ZodZiu
pateikiamas rekomendacijas MT eksploatavimo ir
serviso klausimais. Priklausomai nuo techninés i
informacijos pobuidzio iv verteés, ji gali biiti teikiama
nemokamai arba parduodama.

ed

Serviso organizavimas:

3.1,

2|

UZsakymy priémimas

1. Turi bati pritmamt tik su LSMUL Kauno
kliniky Medicinines technikos tarnyba suderinti
uzsakymai:

Uzsakymai turi bati priimami elektroniniu
pastu, faksu, telefonu. o

Z;

| Specialisto atvykimo laikas

Ne véliau kaip per 24 val. nuo uzsakymo gavimo

| Lo

[L.SMUL Kauno klinikuy Medicininés
technikos tarnybos inzinieriaus (-iy)
dalyvavimas atliekant profilaktinio
aptarnavimo ar remonto darbus (jei

| MT remontas atliekamas LSMUL

MT serviso paslaugas teikianc¢ios imonés
specialisto atvykimo laikas turi baiti suderintas su
[.SMUL Kauno kliniku Medicinineés technikos
tarnyba bei sudaroma galimybé atliekant darbus
dalyvauti Sios tarnybos inzinicriui.
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_ [ Kauno Rlinikq leritdl‘i_jo_je_]

B

3.4, | MT serviso paslaugy iforminimas:

3.4.1.] MT serviso (paslaugu bei atsarginiy |

daliy) jkainavimas

. Atlikus MT profilaktinio
aptarnavimo ar remonto darbus,
nepriklausomai nuo to ar jy metu
buvo panaudotos (kei¢iamos)
atsarginés dalys

Td
#
b

2.

a)

b)

c)

d)

D

2)
h)

i)

MT grupés (pirkimo dalics) serviso pasitilyme
luri bati jsegta uzpildyta atitinkama spec.
reikalavimy | priede pateikta lentele. UzZpildant
lentele, bitina jrasyti:
Lentelgje nurodytam medicininiam prictaisui |
taikomg serviso specialisto darbo valandos
ikainj, jskaitant kelionés islaidas, neiskaitant
PVM;
Atsargines dalies vieneto kaina pagal kainvna
(Zr. Zemiau pateikiama 1 pastaba), jskaitant
pristatymo islaidas. neiskaitant PVM.
Pirkimo daliai (MT grupei) taikoma nuolaida
nuo kainyno kainos. Tokio pat dvdzio
nuolaida turi buti taikoma perkant ir kitas,
lenteléje nenurodytas, taciau tai paciai MT
grupei priklausanc¢iu prictaisy dalis.
Serviso specialisto darbo valandos jkaini.
ivertinant taikoma nuolaida, nejskaitant
PVM.
Atsarginés dalies viencto kaina, ivertinant
taikoma nuolaida, neiskaitant PVM.,
Viso tos pacios pozicijos prekiu kiekio kaina.
ivertinant taikoma nuolaida, nejskaitant
PVM.
Bendra pasitilymo kaing be PV M.
PVM sumy.
Bendra pasitlymo kaing su PVM.

Pastaba:

[ kartu su kita konkurso dokumentacija tiekéjams
pateikiamq Fxcel lentelg (spec. reikalavimy 1
priedq) jrasius prekiy bei paslaugy vieneto kainas
be PVM ir nuolaidos dydj (jei nuolaida taikomay),

kiti

B

lentelés stulpeliai uzsipildo automatiskai.

Perkant serviso paslaugas ir atsargines dalis,
vadovaujamasi pasitilyme nurodytomis
kainomis. Tais atvejais, kai perkamos atsarginés |
dalys. kurios nebuvo isvardintos specialiyjy
reikalavimy | priede pateiktoje lenteléje.
vadovaujamasi tuo metu galiojanéiu serviso
paslaugas teikian¢ios jmonés kainynu.
Sura$omas darby atlikimo aktas;
Pateikiama atitinkama saskaita-faktiira.

3.4.3.| Prista¢ius MT atsargines dalis (jei
+ kitokio pobiidzio paslaugos
nereikalingos)

Pateikiama atitinkama saskaita-faktiira.
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3.4,4.|\Apmokejimo salygos IiPer 30 'd"ién-q nuo saskaitos-faktdiros isradymo
dienos

Papildomi reikalavimai:

. Jei tiekejui grazinant sugedusia. nebetinkamg naudoti dalj. analogiska nauja dalis parduodama
mazesne keilimo kaina (lyginant su pilna naujos dalies pardavimo kaina), turi buiti nurodyta
batent keitimo kaina, o j atitinkama langelj keitimo kainos poZymio stulpelyje jrasyta raidé ,.K*.
Kartu su pasiitymu konkursui turi biiti pateiktas patvirtinimas, kad Tiekéjas sutinka su
Siuose specialivosivose reikalavimuose nurodytomis konkurso salygomis bei pateiktais
reikalavimais.

I
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SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA
SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

lirasykite perkanciosios organizacijos pavadinima, kodg ir adresa/

200 m. meén. d.

lirasykite miesto pavadinimg/

Kliento /kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas/ (jei tai iikio subjekty grupé, nurodyti: ljungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikiancios nkio subjekty grupés, sudarytos is: Inurodyti visy iikio subjekty pavadinimus, jmones
kodus, adresus/, atstovaujamos atsakingojo partnerio nurodvti atsakingojo partnerio pavadinimg, jmones koda,
adresq/ jsipareigojimai pagal su /jrasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg/ (toliau — Garantijos gavéjas)
pasirasyta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj Nr. ............. Inurodvti pirkimo sutarties numeri/ (toliau — Sutartis) del
Ipirkimo objektas/ turi buti uztikrinti sutarties jvykdymo garantija.

/Banko pavadinimas/, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau — Garantas) Sioje
garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos gaveéjui ne daugiau kaip /suma
skaiciais/, /(suma ZodZiais, valiutos pavadinimas)/, gaves pirma ratiska Garantijos gavéjo reikalavima moketi
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. /... ........./, patvirtinantj, kad Klientas neivykdé visy ar dalies sutartiniy
isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai, neatlygino Garantijos gavejui jo patirtu nuostoliy bei nesumokéjo netesybuy.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu /garantijos
isdavimo datal.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todel §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina. Bet kokius
raSytinius prane$§imus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su Garantijos gavéja aptarnaujancio banko
patvirtinimu, kad parasai yra autentiski.

Sioje garantijoje nurodvta suma atitinkamai sumazes po kiekvieno Garanto mokéjimo pagal Sia garantija.
Si garantija jsigalioja nuo jos isdavimo dienos.
Si garantija galioja iki /garantijos galiojimo datal.

Visi Garanto jsipareigojimai pagal 3ia garantija baigiasi, jei:

I. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo radytinio reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéja aptarnaujancio banko patvirtinimo,
kad para3ai yra autenti3ki;

2. Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiu pagal Sia garantija arba
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksc¢iau nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprend?iami Lietuvos Respublikos jstatviny
nustatyta tvarka.

filialas

(Garanto pavadinimas)

AV, 5 o
(igalioto asmens pareigos) (parasas)

(vardo raide, pavarde)

(igalioto asmens pareigos) (parasas) _ (vardo  raide,
pavarde)
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SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
SUTARTIES [IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS NR.
(Laidavimo rastas turi biiti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu))
lirasykite perkanciosios organizacijos pavadinima, kodag ir adresq/

20 m. men. d.

lirasykite miesto pavadinimg/

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) Nr. /jrasykite laidavimo draudimo
liudijimo/poliso numerjl.

Siuo laidavimo rastu Draudéjas /jrasvkite draudéjo pavadinima. kodg, adresa; (jei tai itkio subjekty grupé,
nurodvti: ljungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiancios iikio subjekty grupés, sudarvios is: /nurodvti visu itkio
subjekty pavadinimus, jmonés kodus, adresus/, atstovaujamos atsakingojo partnerio /nurodvti atsakingojo partnerio
pavadinimg, jmonés koda, adresg/ ir Draudikas /jrasykite draudiko pavadinima, koda ir adresa/ (toliau — Draudikas)
neatSaukiamai sipareigoja /jrasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg/ (toliau — Naudos gavéjas) /jrasykite
laidavimo suma skaiciais/ /jrasykite suma ZodZiais/ suma ir ja tinkamai iSmoketi pagal $ia laidavimo sutartj.

KADANGI Naudos gavéjas su Draudéju pasira3é vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj Nr. ... (toliau —
Sutartis) del /pirkimo objektas/,

TODEL SI0O LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei Draudéjas nevykdo visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimu ar vykdo juos netinkamai, neatlygina Naudos
gavéjui jo patirty nuostoliy bei nesumoka netesybu,

Draudikas jsipareigoja nedelsiant sumokéti Naudos gavéjui auk$¢iau nurodyta suma, gaves Naudos gavéjo
pirma raSytinj reikalavima mokéti (originala). Naudos gavéjas neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau privalo
nurodyti salygas, kurioms esant yra pagrindas kreiptis | Draudika.

Sis laidavimo rastas jsigalioja nuo jo isdavimo dienos.

Draudéjo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki /metai/ /ménuol Idienal. Pratgsus Sutarties jvykdymo
laikotarpi, Draudéjas jsipareigoja pranesti Draudikui apie tokj pratesima ir Sio laidavimo rasto galiojimas Draudéjo
pradymu gali bati pratestas.

Visi Draudiko laidavimo rasto jsipareigojimai Naudos gavéjui pagal §j laidavimo rasta baigiasi, jeigu yra kuri
nors i3 iy salyguy:

1. Draudikui yra grazinamas laidavimo rasto originalas su Naudos gavéjo prierasu, kad:

1.1. Naudos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §j laidavimo raSta arba
1.2. Draudéjas jvykde Siame laidavimo raste nurodytus jsipareigojimus.

2. Pasibaigé laidavimo rasto galiojimo terminas.

Reikalavimas sumokéti Naudos gavéjui turi biiti pateiktas Draudikui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Draudiko jsipareigojimu termino pabaigos.

Sis laidavimo rastas i3duotas pagal Draudiko 20 m. meén. d. _ patvirtintas
laidavimo draudimo taisykles Nr. (toliau — Taisyklés). Esant priestaravimams tarp $io
laidavimo rasto teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama io laidavimo rasto tekstui.

Draudikas:
Draudiko pavadinimas:
lgaliotas asmuo: /Vardas, pavarde, parasas’
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Medicininés jrangos dalys bei serviso paslaugos/5244 Nr.: SUTP-15

2199

Nr Pareigy Vardas ir Pavardé Data Komentarai Rezultatas
pavadinimas

Medicininés Algirdas 2019-09-05 Vizavo

technikos tarnybos | Cesnaviius 08:17:57

vadovas

Viesujy pirkimuy Irmantas 2019-09-09 Vizavo

tarnybos vadovas |Kazanavicius 07:57:31

vyresnysis juristas |Diana Armaliené 2019-09-09 Vizavo
09:18:28

Direktoré Gintaré 2019-09-09 Vizavo

ekonomikai ir Bagdonaité 09:24:10

infrastruktdrai

55 Scrg-220°



